OFFICIAL REPUBLICAN PRIMARY BALLOT - MARCH 17, 2020
BOLETA OFICIAL PRIMARIA REPUBLICANA - 17 DE MARZO, 2020

Milton 113-FO06

pograci ke

DU PAGE COUNTY, ILLINOIS

Judge's Initials

To vote, darken the oval to the LEFT of your choice, like this @ 1o cast
a write-in vote, darken the oval to the LEFT of the blank space provided
and write the candidate's name in that space. For specific information,
refer to the card of instruction posted in the voting booth. If you tear,
spoil, deface or erroneously mark this ballot, return it to the election
judge and obtain another.

Para votar, oscurezca de esta manera @ el 6valo que esta al lado
IZQUIERDO de su eleccion. Para emitir un voto por escrito, oscurezca el 6évalo
que esta al lado IZQUIERDO del espacio en blanco y escriba el nombre del
candidato en ese espacio. Para informacion especifica, recurra a la tarjeta de
instrucciones que esta en la casilla de votacion. Si usted rompe, dafia,
desfigura o erroneamente marca la boleta, regrésela al juez electoral y
obtenga otra.

CONGRESSIONAL
CONGRESIONAL

UNDER-VOTE NOTIFICATION
Before casting your ballot, confirm that all of the candidates you intend to
vote for in the state-wide constitutional offices are properly recorded. If
an unintentional under-vote (failure to vote) is discovered, you may
correct it before casting your ballot. Should you wish, you may cast your
ballot with under-votes.

NOTIFICACION DE VOTO DE MENOS
Antes de emitir su boleta, confirme que todos los candidatos por los cuales
usted tiene la intencién de votar para los cargos constitucionales estatales
estén correctamente registrados. Si se descubre un voto de menos
involuntario (error al votar), usted puede corregirlo antes de emitir su boleta. Si
usted asi lo desea, puede emitir su boleta con votos de menos.

FOR ALTERNATE DELEGATE TO THE NATIONAL
NOMINATING CONVENTION

6TH CONGRESSIONAL DISTRICT

PARA DELEGADO SUPLENTE A LA CONVENCION NACIONAL DE
NOMINACION

6TO. DISTRITO DEL CONGRESO

(PLEASE NOTE: Next to the name of each candidate for alternate
appears in parentheses the candidate's preference for President of the
United States or the word "uncommitted".)

(POR FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE: Al lado del nombre de cada
candidato suplente aparece en paréntesis la preferencia del candidato para
Presidente de los Estados Unidos o la palabra "no comprometido”.)

(Vote for not more than THREE / Vote por no mas de TRES)
(D Richard Janor (Trump)
(D Scott Seaman (Trump)
(O Karen Dowling (Trump)

FEDERAL
FEDERAL

FOR PRESIDENT OF THE UNITED STATES
PARA PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS

(Vote for ONE / Vote por UNO)

(O Donald J Trump
() Roque "Rocky" De La Fuente

@ Write-in/Candidato Escrito

FOR UNITED STATES SENATOR
PARA SENADOR DE LOS ESTADOS UNIDOS

(Vote for ONE / Vote por UNO)

(O Mark C. Curran Jr.
(O Tom Tarter

() Casey Chlebek
() Peggy Hubbard
(D Robert Marshall
-

Write-in/Candidato Escrito

CONGRESSIONAL
CONGRESIONAL

FOR REPRESENTATIVE IN CONGRESS
6TH CONGRESSIONAL DISTRICT

PARA REPRESENTANTE EN EL CONGRESO
6TO. DISTRITO DEL CONGRESO

(Vote for ONE / Vote por UNO)

() Jeanne Ives
(O Gordon (Jay) Kinzler

-

Write-in/Candidato Escrito

FOR DELEGATE TO THE NATIONAL NOMINATING
CONVENTION

6TH CONGRESSIONAL DISTRICT

PARA DELEGADO A LA CONVENCION NACIONAL DE
NOMINACION

6TO. DISTRITO DEL CONGRESO

(PLEASE NOTE: Next to the name of each candidate for delegate
appears in parentheses the candidate's preference for President of the
United States or the word "uncommitted".)

(POR FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE: Al lado del nombre de cada
candidato para delegado aparece en paréntesis la preferencia del candidato
para Presidente de los Estados Unidos o la palabra "no comprometido".)

(Vote for not more than THREE / Vote por no mas de TRES)
(O Aaron Del Mar (Trump)
() Patrice Ronczkowski (Trump)

(O William Merchantz (Trump)

Jean Kaczmarek - DuPage County Clerk

VOTE BOTH SIDES / VOTE EN AMBOS LADOS
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Jean Kaczmarek - DuPage County Clerk VOTE BOTH SIDES / VOTE EN AMBOS LADOS
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